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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/961
tas-7 ta’ Gunju 2019

li tawtorizza mizura provizorja mehuda mir-Repubblika Franc¢iza fkonformita mal-Artikolu 129

tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-

Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimici (REACH) biex tirrestringi I-
uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ certu injam trattat bil-kreozot u b’sustanzi ohra relatati mal-kreozot

(notifikata bid-dokument C(2019) 4122)

(It-test bil-Fran¢iz biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006
dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93
tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi
91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 129(2) tieghu,

Billi:

(1) B’Ordni tat-18 ta’ Dicembru 2018 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ certu injam trattat (“1-Ordni”),
li giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza fil-11 ta’ Jannar 2019, Franza hadet mizura
provizorja skont I-Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (“il-mizura provizorja) ghaliex gieset li
kellha ragunijiet gustifikabbli biex temmen li azzjoni urgenti kienet mehtiega biex tipprotegi l-ambjent mir-riskji li
jinholqu ghall-kompartiment ambjentali akkwatiku ufjew terrestri minn injam trattat bis-sustanzi tal-kreozot (Nru
CAS 8001-58-9 u Nru KE 232-287-5); zejt tal-kreozot (CAS 61789-28-4; Nru KE 263-047-8); distillati tal-
qatran, zjut tan-naftalina (CAS 84650-04-4; Nru KE 283-484-8); zejt tal-kreozot, frazzjoni tal-acenaften (CAS
90640-84-9; Nru KE 292-605-3); distillati superjuri tal-qatran (CAS 65996-91-0; Nru KE 266-026-1); zejt tal-
antracen (CAS 90640-80-5; Nru KE 292-602-7); Zjut aciduzi tal-qatran grezz (CAS 65996-85-2; Nru KE 266-
019-3); kreozot tal-injam (CAS 8021-39-4; Nru KE 232-419-1); u residwi tal-estratt tal-alkalin (tal-faham) (CAS
122384-78-5; Nru KE 310-191-5), wahedhom jew ftahlita ma’ sustanza wahda jew aktar (“injam trattat”).

(2)  I-mizura provizorja tikkonsisti fi projbizzjoni tat-tqeghid fis-suq u l-installazzjoni ta’ injam trattat, b'effett mit-
23 ta’ April 2019. Skont il-mizura provizorja, l-injam trattat ma jistax jintuza mill-gdid u lanqas ma jista’
jitgieghed ghal uzu iehor mill-persuna li uzatu. Dawn il-projbizzjonijiet japplikaw irrispettivament mid-data ta’
meta jkun sar it-trattament tal-injam.

(3)  Fil-25 ta’ Frar 2019, Franza infurmat lill-Kummissjoni, u fil-5 ta” Marzu 2019 infurmat lill-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”’) u lill-Istati Membri l-ohrajn dwar il-mizura provizorja, fkonformita mal-
Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

(4)  Bderoga, I-Ordni tippermetti li injam trattat bil-kreozot (CAS 8001-58-9; KE Nru 232-287-5) jitqieghed fis-suq
u jigi installat ghall-uzu bhala traversi ferrovjarji, u tippermetti li injam ta’ dan it-tip li diga ntuza bhala traversi
ferrovjarji, jintuza mill-gdid mid-detentur tieghu ghall-istess uzu ghal perjodu ta’ zmien indefinit. Barra minn
hekk, 1-Ordni tippermetti li l-injam trattat b'dik is-sustanza u mahsub ghall-uzu bhala arbli ta’ trasmissjoni
elettrika jew tat-telekomunikazzjoni, jitqieghed fis-suq u jkun istallat sat-23 ta’ Ottubru 2019, bil-possibbilta ghal
certi operaturi li japplikaw ghal estensjoni ta’ dak it-terminu taht certi kundizzjonijiet.

(5)  I-Kummissjoni ezaminat 1-Ordni flimkien mal-informazzjoni xjentifika u teknika rilevanti sottomessa minn
Franza. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tat l-opportunita lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u lill-
partijiet ikkoncernati, li jipprovdu I-fehmiet taghhom dwar 1-Ordni fil-qafas ta’ laqgha tal-Awtoritajiet Kompetenti
ghar-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, I-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimic¢i (REACH) u 1-Klassifi-
kazzjoni, it-Tikkettar u l-Imballagg (CLP) (‘CARACAL") tad-19 ta’ Marzu 2019.

() GUL 396,30.12.2006, p. 1.
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(6)  Fid-dawl taz-zmien qasir li fih il-Kummissjoni hija mehtiega tiehu decizjoni dwar il-mizura provizorja skont I-
Artikolu 129(2) tar-Regolament (KE) Nru 19072006, il-Kummissjoni trid tibbaza l-aktar id-decizjoni taghha fuq
l-informazzjoni li Franza ssottomettitilha.

(7)  L-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 diga tipprojbixxi t-tqeghid fis-suq ta’ injam
trattat bid-disa’ sustanzi msemmija fl-Ordni, jew b'tahlitiet li jkun fihom dawn is-sustanzi, minhabba l-effetti
karc¢inogenic¢i maghrufa taghhom. Barra minn hekk, tqajjem ukoll thassib dwar dawk is-sustanzi minhabba I-fatt li
xi whud mill-komponenti taghhom ma tantx huma degradabbli. Madankollu, il-paragrafu 2(b) ta’ dik l-entrata
jippermetti li l-injam trattat finstallazzjonijiet industrijali jew minn professjonisti fkonformita mal-paragrafu 2(a)
ta’ dik l-entrata, li jitqieghed fis-suq ghall-ewwel darba jew jigi trattat mill-gdid fuq il-post, jintuza ghall-uzu pro-
fessjonali u industrijali biss, perezempju fuq il-linji tal-ferrovija, fit-trazmissjoni tal-energija elettrika u t-telekomu-
nikazzjonijiet, ghall-ilqugh, ghall-finijiet agrikoli (perezempju lasti ghall-appogg tas-sigar) u fil-portijiet u I-
passaggi tal-ilma. Barra minn hekk, il-paragrafu 2(c) ta’ dik l-entrata jippermetti li injam trattat li gie trattat qabel
il-31 ta’ Dicembru 2002, jitqieghed fis-suq ta’ oggetti uzati ghall-uzu mill-gdid.

(8)  Bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2011/71/UE (¥, il-kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5) kien approvat
bhala sustanza attiva ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 sat-30 ta’ April 2018, abbazi ta’
valutazzjoni dwar jekk il-preservattivi tal-injam li fihom il-kreozot jistghux ikunu mistennija li jissodisfaw ir-
rekwiziti stabbiliti bl-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsillt (}). Bid-DeciZjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2334 (%), id-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tal-kreozot ghall-
uzu fil-prodotti bijoc¢idali tat-tip ta’ prodott 8, giet posposta ghall-31 ta’ Ottubru 2020. It-tmien sustanzi l-ohrajn
imsemmija fl-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 ma gewx approvati bhala sustanzi
attivi ghall-uzu fi prodotti bijocidali u lanqas ma jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet tranzitorji tal-Artikolu 89 tar-
Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u ghalhekk il-prodotti bijocidali li jkun
fihom dawn is-sustanzi ma jistghux jitqieghdu fis-suq jew jintuzaw fl-Unjoni.

(9)  Wara applikazzjonijiet ghal rikonoxximent reciproku ta’ tliet awtorizzazzjonijiet moghtija mill-Izvezja ghal
prodotti bijocidali li fihom il-kreozot skont ir-Regolament (UE) Nru 528/2012, Franza awtorizzat il-prodotti
koperti minn dawk l-applikazzjonijiet biss ghat-trattament tat-traversi ferrovjarji, izda rrifjutat l-awtorizzazzjoni
ghall-uzi ohra tat-trattament ta’ injam (°). Fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1297 (’), il-Kummissjoni
kkonkludiet li d-deroga ta’ Franza minn rikonoxximent reciproku kienet iggustifikata fuq il-bazi tal-protezzjoni
tal-ambjent u tas-sahha u l-hajja tal-bnedmin kif imsemmi fil-punti (a) u (c) tal-Artikolu 37(1) tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012, flimkien mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 37(1) ta’ dak ir-Regolament.

(10)  Minkejja r-rifjut ta’ Franza li tawtorizza l-uzu ta’ prodotti bijocidali li fihom il-kreozot ghal uzi ta’ trattament tal-
injam ghajr it-trattament ta’ traversi ferrovjarji, la l-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006, diment li -kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2(b) ta’ dik l-entrata jkunu ssodisfati, u lanqas
ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 ma jipprekludu tali injam trattat bil-kreozot milli jitqieghed fis-suq ghall-
ewwel darba jew jigi installat fit-territorju ta’ Franza, jew kwalunkwe injam trattat bil-kreozot qabel il-
31 ta’ Dicembru 2002 milli jitqieghed fis-suq Franciz ta’ oggetti uzati ghall-uzu mill-gdid.

(11)  Skont l-elementi xjentifici-tekni¢i migjuba minn Franza, il-livelli ta’ espozizzjoni marbuta mal-uzu ta’ barra ta’
injam trattat bil-kreozot u li jigi fkuntatt mal-hamrija jew installat fl-ilma helu jew fl-ilma bahar, kif stmati mill-
awtoritajiet Zvedizi u evalwati mill-ANSES ghall-finijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghal prodotti bijo¢idali li fihom il-
kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5) (%), jagbzu l-Koncentrazzjonijiet ta’ Bla Effett Previst (PNECs)
rilevanti li jimplika li r-riskju ghal dawn il-kompartimenti ambjentali mhuwiex ikkontrollat b'mod adegwat. Il-
mizura Franciza tittiehed biex tipprotegi l-ambjent mir-riskju li jirrizulta. Madankollu, il-livelli ta’ espozizzjoni
marbuta mat-traversi ferrovjarji, li jintuzaw fuq barra izda li ma jigux fkuntatt mal-hamrija u lanqas huma
installati fl-ilma helu jew fl-ilma bahar, ma jagbzux il-PNECs rilevanti. Sabiex jigu limitati fiz-Zmien kemm jista’

(%) 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2011/71/UE tas-26 ta’ Lulju 2011 li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex
il-kreozot jigi inkluz bhala sustanza attiva fl-Anness I ghaliha (GUL 195, 27.7.2011, p. 46). )

() 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijoc¢idali (GU L 123,
24.41998,p.1.).

(*) Id-DeéiZjonip ta’ )Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2334 tal-14 ta’ Dicembru 2017 li tipposponi d-data tal-iskadenza tal-
approvazzjoni tal-kreozot ghall-uzu fil-prodotti bijocidali tat-tip 8 (GUL 333, 15.12.2017, p. 64).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti
bijocidali (GUL 167, 27.6.2012, p. 1).

() Id-Decizjonijiet FR-2017-0034, FR-2017-0035 u FR-2017-0036, kollha datati t-23 ta’ April 2018 u bbazati fuq konkluzjonijiet ta’
evalwazzjoni mill-Agenzija Franc¢iza “Agence nationale de sécurité sanitaire de 'alimentation, de 'environnement et du travail”(ANSES)
datata d-19 ta’ Mejju 2017, sostitwiti b’konkluzjonijiet ta’ evalwazzjoni mill-ANSES tat-30 ta’ Mejju 2018.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1297 tal-25 ta’ Settembru 2018 dwar deroga mir-rikonoxximent
reciproku tal-awtorizzazzjonijiet ta’ prodotti bijocidali li fihom il-kreozot moghtija minn Franza skont l-Artikolu 37 tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 243, 27.9.2018, p. 19).

(%) Kif irrappurtat mill-Conseil général du I'environnement et du développement durable, Evaluation des impacts d'une interdiction d'utili-
sation de la créosote en France, Rapport n° 010963-01, Mejju 2017 [http://cgedd.documentation.developpement-durable.gouv.
fr/documents/cgedd/010963-01_rapport.pdf].
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jkun l-impatti fuq l-ambjent minhabba tali uzi ta’ injam trattat, il-mizura mehuda minn Franza jenhtieg li titgies
urgenti skont it-tifsira tal-Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Id-dec¢izjonijiet Francizi biex ma
jkunux awtorizzati l-prodotti bijocidali rilevanti ghall-uzi ta’ trattament tal-injam ghajr it-trattament ta’ traversi
ferrovjarji, li tqiesu ggustifikati mill-Kummissjoni bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 20181297, se jibdew
jipproducu l-effetti protettivi taghhom mit-23 ta’ April 2019. Madankollu, ir-riskji mill-uzu ta’ tali injam trattat
jibqghu parzjalment mhux indirizzati jekk tali injam trattat xorta jkun jista’ jitqieghed fis-suq u jigi installat fit-
territorju Fran¢iz wara trattament barra t-territorju Franciz. Ghalhekk huwa urgenti li dan tqeghid fis-suq kif
ukoll it-tali installazzjoni jigu ristretti fl-istess perjodu ta’ zmien, jigifieri mit-23 ta’ April 2019.

(12)  Ghaldagstant, il-mizura provizorja tista’ titqies bhala ggustifikata fkonformitd mal-Artikolu 129(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 fir-rigward tal-injam trattat bil-kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5).

(13) Franza ddikjarat ukoll li l-kalkolu tal-Livell Derivat ta’ Effett Minimu (DMEL) ghas-sustanza tal-kreozot mhux fil-
limitu skont il-gwida tal-Agenzija, jikkorrispondi ghal riskju ghall-haddiema ta’ 10~ u li, fkonformita mal-
evalwazzjoni maghmula mill-Izvezja skont ir-Regolament (UE) Nru 528/2012, ir-riskju ghall-konsumaturi huwa
negligibbli.

(14) Abbazi ta’ informazzjoni supplimentari xjentifika u teknika sottomessa minn Franza, it-tmien sustanzi, ghajr il-
kreozot, imsemmija fl-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, huma simili ghall-kreozot
minhabba x-xebh tal-profili kimici, tossikologici u ekotossikologici tal-komponenti taghhom, u ghaldagstant ir-
riskji ghall-ambjent mill-uzu ta’ kwalunkwe injam trattat b’xi wahda minn dawk is-sustanzi huma simili.
Ghaldagstant, il-mizura provizorja tista’ wkoll titqies bhala ggustifikata fkonformita mal-Artikolu 129(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 fir-rigward tal-injam trattat b’xi wahda minn dawk is-sustanzi.

(15) L-Ordni timponi obbligi ghat-trattament ta’ skart minn injam trattat. Billi l-iskart mhuwiex sustanza, tahlita jew
oggett skont it-tifsira tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, il-Kummissjoni tqis li d-dispozizzjonijiet
tal-Ordni li jimponu obbligi bhal dawn, inkluz il-kwalifika ta’ skart ta’ dan it-tip bhala perikoluz, jaqghu barra
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(16) Billi l-mizura provizorja tikkonsisti frestrizzjoni fuq it-tqeghid fis-suq jew l-uzu ta’ sustanzi, minkeja li
jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, b'mod partikolari dawk tal-entrata 31 tal-
Anness XVII ta’ dak ir-Regolament, I-Artikolu 129(3) ta’ dak ir-Regolament jehtieg li Franza tibda procedura ta’
restrizzjoni tal-Unjoni billi tissottometti dossier lill-Agenzija, fkonformitd mal-Anness XV (“dossier tal-
Anness XV”), fi zmien tliet xhur mid-data ta’ din id-Decizjoni. Id-dossier tal-Anness XV jenhtieg li jipprovdi wkoll
gustifikazzjonijiet ghal kwalunkwe proposta ghal derogi fkonformita mal-mizura provizorja, kif ukoll
valutazzjoni tar-riskju ghas-sahha tal-bniedem.

(17) Bkonsegwenza ta’ dan, jenhtieg li -mizura provizorja tkun awtorizzata.

(18) Fid-dawl tal-limitu ta’ Zmien stabbilit bl-Artikolu 129(3) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 biex tinbeda
procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni permezz tas-sottomissjoni ta’ dossier lill-Agenzija u sabiex ikun hemm
zmien bizzejjed biex tittiehed decizjoni fkonformita mal-Artikolu 73(2) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006,
jenhtieg li -awtorizzazzjoni tapplika ghal perjodu ta’ 27 xahar.

(19) Din id-Decizjoni ma tippregudika bl-ebda mod id-Decizjoni tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 73 tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 68 ta’ dak ir-Regolament ikunu ssodisfati.

(20) Din id-Decizjoni hija skont Il-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont Artikolu 133 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Soggetta ghall-paragrafu 2, il-mizura provizorja nnotifikata lill-Kummissjoni minn Franza fil-25 ta’ Frar 2019 dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ ¢ertu injam trattat (“il-mizura provizorja”), hija awtorizzata ghal perjodu ta’
27 xahar mid-data effettiva ta’ din id-Decizjoni.
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2. L-awtorizzazzjoni ghandha tiskadi skont liema mid-dati li gejjin tigi l-ewwel, jekk wahda minnhom issehh qabel
ma jiskadi z-Zmien specifikat fil-paragrafu 1:

(a) meta l-procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni mibdija fir-rigward tal-mizura provizorja tirrizulta femenda tal-
Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, id-data li fiha dik l-emenda ssir applikabbli;

(b) sitt xhur wara li l-procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni mibdija fir-rigward tal-mizura provizorja tigi ffinalizzata
minghajr ma I-Kummissjoni tipproponi abbozz ta’ restrizzjoni.

Artikolu 2

.Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kummissjoni
Elzbieta BIENKOWSKA

Membru tal-Kummissjoni
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